EU DECLARATION OF CONFORMITY"

Number*
DCIW378 VF GEN4-254085556

Name and address of the Manufacturer®
Manufacturer:
Vodafone
Vodafone Procurement Company Sar.l.,
15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg
Manufacturer's Authorised Representative:
SAGEMCOM BRODABAND SAS
4 Allée des Messageries, 92271 Bois-Colombes Cedex - FRANCE
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.*

Object of the declaration®

Product information® Product Name:
VODAFONE TV 4
Model Name:
51007
Additional information” List of accessories and SW information - e.g.

Power Supply Units: ADS-12BP-12 12012EPG-H (191743992-xx) | G30-V1000R120-012T0 (191743984-xx) |
NBS12G120100VE (19174431150
Remote Control: A01.240010A RCU 4.0 (191776102-xx)
SWversion: TTHW compiled Tue 22 Oct 2024 04:51:21 PM CEST by Jenkins From d2b16d2
Broadcom SDK 24 Pmap:0007 Boxmode:1
The object of the declaration described above is inconformity with the relevant Union harmonisation legislation®

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared’

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Item 3.1.a ( protection of the health and of the safety of persons and of domestic animals and the protection of property):
EN 62368-1:2014+A11:2017,EN 62311:2008

Item 3.1.b (an adequate level of electromagnetic compatibility ) 10:

EN 301 489-1V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.4, EN 55032:2015+AC:2016+A11:2020, EN 55035:2017+A11:2022

Item 3.2 (both effectively uses and supports the efficient use of radio spectrum in order to avoid harmful interference) :
EN300328V2.2.2 ,EN 301 893V2.2.1

Item 3.3.d (Radio equipment must not harm the network or degrade its service):

EN 18031-1

Item 3.3.e (Safeguards to ensure that the personal data and privacy of the user and the subscriber are protected):

EN 18031-2

Eco design Directive : 2009/125/EC RoHS Directive 2011/65/EU
EU/2023/826 ENIEC 63000:2018
EU/2019/1782

European Accessibility Act: 2019/882/EU
Draft EN 301 549V4.1.1¢c

The notified body™ performed
Name: Cetecom Advanced GmbH . a conformity assessment of the technical
Number: 0682 construction file

and issued the certificate
EU25-0050-01-TEC

Additional information’

e
Signed for and on behalf of:" ///
Vodafone, Vodafone Procurement Company Sarl, / \
15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, Grand-Duché de P
Luxembourg
i , -
. . { functi 7
Authorised Representative: Name and Surname./'Function: o
SAGEMCOM BRODABAND SAS Olivier TARAVEL / Senior Executive, ¥ President AVS Business Unit
4 Allée des Messageries, 92271 Bois-Colombes Cedex - FRANCE SAGEMCOM BRODABAND SAS 2=~

4 Allée des Messageries, 92271 Bois-Colombes Cedex - FRANCE

Date of issue:
2025-07-17
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Annex EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/FR/GA/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/NO/HR/IS)

(EN)EU Declaration of Conformity /(BG)AEK/IAPALIMS 3A CbOTBETCTBUE C M3UCKBAHUSITA HA EC /(ES)Decl 6n UE de C /(CS)EU Prohlsent o shod& /(DAJEU Overensstemmelseserklaring
/(DE)EU ] 1 ELi /(ELIAHAQSH SYMMOP®OSHS EE /(FR)Déclaration UE de Conformité /(GA)Dearbhi Comhréireachta an AE /(IT)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES
Atbilstibas Deklaracija /(LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU dségi Nyilatk (MT)Dikj i Tal ita Tal-UE /(NL)EU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaracdo de
Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL)izjava EU o SKi i /(FI) EU- /(SVIEU-Férsakran om Overensstammelse/(TR)Uygunluk
Beyani /(NO)EU Samsvarserklaring /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB Samraemisyfirlysing

(EN) Number / (BG) N° / (ES) NO /(€S)E./ (DAINr./ (DE)Nr. / (ET) Nr / (EL) Ap8./ (FRYNO / (GA) Uimhir / (ITYN. / (LV) Nr. / (LTI Nr. / (HU) Szam / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PTIN.O / (RO) Nr / (SK)
Cislo / (SL) St./ (FI)N:0 / (SV) N/ (TR) Sayrst / (NO) Nr. / (HR) Broj / (1S) Nimer

(EN)Name and address of the /(BG) W appec Ha y direccion del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens navn og adresse
/(DE)Name und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(ELYOvopa kat SlevBuvon kataokevaotr /(FRINom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an Ménardra /(IT)Nome e indirizzo
del fabbricante /(LV)RaZot3ja un adrese /(LT)Gamintoj ini ir adresas /(HU)Gyarto neve és cime /(MT)isem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres
producenta /(PT)Nome e endereco do fabricante /(RO)Numele si adresa Productorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)ime in naslov proizvajalca /(FI)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn
och adress /(TR)Imalatcinin adi ve adresi /(NO)Navn pé og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa daca/(IS)Nafn og heimili leidanda

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole ibility of the /(BG)3a 33 CbOTBETCTBUE BOPHOCT HOCH enat /(ES)La
presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlagent o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce /(DA)Denne overensstemmelseserklaring udstedes
pé fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen tung des bgege /(ET)Kgesolev i on valja antud valmi /(ELH

Joa Srilwon bpdwong ekdieTal ue AELOTLKY £UBUVN TOU KaT 1 /(FR)La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/(GA)Eisitear an dearbhi
comhréireachta faoi fhreagracht aonair an ora/(IT)La presente di ione di 4 & rilasciata sotto la ilita esclusiva del i /ST acija ir izdota vienigi uz $3da
raZotaja atbildibu /(LT)S atitikties deklaracija iSduota tik intoj komybe /(HU)E Gségi nyilat agyarté kizarélag dsségére ker(L kibocsatasra /(MT)Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg
taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /(NL)Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna
odpowiedzialnosé producenta /(PT)A presente declaraco de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe rispunderea exclusivi a

producétorului /(SK)Toto vyhlasenie o zhode savydava na vyhradnd zodpovednost vyrobeu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovomnost p (FI)Téma vaati nannettu

valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna forsakran om & 3 Ise utfardas pa till 15 eget ansvar /(TR)Bu uygunluk beyani, imalatginin sorumlulugu altinda verilir/(NO)Denne
erutstedt pa p tens eneansvar /(HR)Za izdavanije ove izjave o suklad iskljuéivo je od: proizvodat /(IS)Pessi isyfirlysing er gefin Gt eingongu & abyrgd idand:

(EN)Object of the d ion /(BG)O6exT Ha Ta /(ES)Objeto de la declaracion /(CS)Predmét aseni /(DA)Erklzringens genstand /(DE)G der /(ET)Dekl ese /(EL)koTég

g drilwang /(FR)Objet de la déclaration /(GA)Cuspdir an dearbhaithe /(IT)Oggetto della dichi /(LV)D 3cijat 3 /(LT)DekL; objektas /(HU)A nyilatkozat targya /(MT)L-ghan tad-

/(NL) p van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaracdo /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlésenia /(SL)Predmet izjave /(FI)Vakuutuksen kohde /(SV)Foremal

for forsakran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklaeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)Hlutur til yfirlysingar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)WH$opmauus 33 MPOAYKTa, UMETO Ha NPOoAYyKTa, UMeTo Ha mopena /(ES)Iinformacion del producto; nombre del producto; nombre del modelo
/(CS)informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /(DA)Produkt information; Produktnavn; Modelnavn /(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname /(ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi
/(ELMAnpodopieg yia o Ttpoidv, Svopa mpoiévTog, Gvopa povréAou/(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modéle /(GA)Faisnéis Tairge; Ainm Téirge: Ainm Mnla /(T)Informazioni sul prodotto;

denominazione del prodotto; Nome del modello /(LV)ir par 3 modela /(LT)Informacija apie produkta; produkto pavadinimas; modelio
dini (HU)Termék acio; atermék neve; tipusnév /(MT} ji prodott;isem tal-prodott; isem tal-mudell/(NL)Product ie, Product naam; Model naam /(PL)Informacje o produkcie; nazwa
produktu; nazwa modelu /(PT)Informago sobre o produto; Nome do Produto; D 30 do Modelo /(RO despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)informacie o vyrobku; Nazov vyrobku; Nazov
modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(FTuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV uktir : ); modellnamn /(TR)Uriin bilgileri; Urin Adi; Model Adi
/(NO)Produktir jon, P /(HR)Podatci o ; Naziv ; Naziv modela 0 ysingar; Nafn voru; Nafn gerdar
(EN)Additional information /(BG)/ b 6n adicional /(CS)Dal3i informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusatzliche Angaben /(ET)Lisateave /(EL)SupmAnpwatikég
TiAnpodopieg /(FR)Ir 1S I taires/(GA)Faisnéis bhreise/(IT)Ulteriori ir /(LV)Papildu ir acija/(LT)Papildoma inf ja /(HU)Kiegészitd informaciok /(MT)Informazzjoni addizzjonali
/(NL), lende /(PL)Inf( je /(PMInformacGes complementares /(RO)Informatii suplimentare /(SK)Dodatoéné informacie/(SL)Dodatni podatki /(FI)Lisétietoja /(SV)Ytterligare
information /(TR)EK bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger /(HR)Dodatne informacije /(IS)Vidbotarupplysingar
(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union har isati islation /(BG) Mpen Ha OMUCaH NO-rope, OTrOBaps HA3 CbOTBETHOTO
3akoHOAaTeNncTBo Ha Cbio3a 33 xapMonu3auusa /(ES) El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de la Unién /(CS) Vij$e popsany predmét prohlagent
je ve shodé s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi pedpisy Unie / (DA) for erklaeringen, som besk ovenfor, eri med den relevante EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union / (EL) O 0TéX0G NG SriAwang Tov TepLypddeTal Tapandvw eival CUUGWVOG WE T OXETIKY
evwotaxr vopoBeaia evapuéviong / (FR) L'objet de a déclaration décrit ci-dessus est conforme 3 la législ d'h de 'Union /(GA) Té cuspoir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir
le reachtajocht bhartha um chomhchuibhid de chuid an Aontais / (IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & alla normativa di ione dell'Unione / (LV) lepriek§ aprakstitais

deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskano3anas tiesibu aktam / (LT) Pirmiau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent ismertetett
nyilatkozat targya megfelel a 6 unids h: acios balyoknak / (MT) L- ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het
hierboven b 1voorwerp is in g met de harmonisati g van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny 2 odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego / (PT) O objeto da declarago acima descrito esta em ¢ i com a legi de 30 da Unido aplicével / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in
conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizagnymi pravnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s

konod Unije o / (F1) Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhder adénnon vaati 1 mukainen / (SV) Foremalet for forsékran ovan
Gverensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukarida aciklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevauatina uygundur / (NO) Formalet med erklaeringen beskrevet ovenfor er i
samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacios jogszabalyoknak / (IS)  Efni ofangreindrar yfirlysingar er i
samraemi vid hlutadeigandi stadlada l6ggjof Evrépusambandsins

(EN)I to the relevant i usedor to the i i ions in relation to which conformity is declared /(B! Ha

CTaHAAPTU MU TEXHUUECKUTE CNELMBUKALIMM, CTIPAMO KOUTO Ce AEKN3PUPa CHOTBETCTBUETO ias a las normas izadas perti i o referencias a las especificaciones técnicas respecto a
las cuales se declara la conformidad /(CS)Pfipadné odkazy na piisluiné harmonizované narmy, které byly pouity, nebo na technické specifikace, najejichZ 2akladé se shoda prohladuje /(DA)Referencer til de relevante
anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikati som der erkl med /(DE)Angabe der einschlagigen ierten Normen, die gelegt wurden, oder
Angabe der technischen ifikati , fir die die it erklart wird /(ET)Viited kasutatud asjakohastele itele voi viited t stel idele, millega seoses vastavust
kinnitatakse /(EL)uve(a Twv OXETIKLOV EVAPHOVIOHEVWV TIPOTUTIWY TTOU XPNOLHOTIOWBNKAY 1 TwV TEXVIKWY Tipodlaypaduv pe Bdon Tig omoleq SNALiveta n cuppdpdwon /AFRIRéférences des normes
harmonisées pertinentes appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe bhartha a Gséidtear no tagairti do na
sonraiochtaf teicnidla i ndail leis an gcomhréireacht a dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita
/(LV)Norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikicijim, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT)Taikyty damiyjy standarty nuorodos arba techniniy specifikaciy, pagal
kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hi as az asra kerilt 6 harmonizalt szabvanyokra, illetdleg azokra a miiszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol

13k /(MT) ghall dard: rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li b'relazzjoni ghalihom qed tigi ddikj l /(NL! van de

geharmoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft /(PL)Odwotania do odnosnych norm zh ych, ktore lub do specyfikacji
technicznych, w do ktarych dekl Jest zgodnos¢ /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificaes técnicas em relagao as quais é declarada a conformidade
/(RO)Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice Tn legiturd cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prisluiné pouZité harmonizované normy
alebo odkazy na technicke 3pecifikcie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napotila na uporabliene usklajene standarde ali napotila na tehnicne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi /(FI)Viittaus

niihin - asi y tuihin standard , joita on Kaytetty, tai viittaus teknisiin iin, joiden p on annettu/(SV)Hanvisningar till de relevanta
harmoniserade standarder som anvénts eller hanvisningar till de tekniska specifikati enligt vilka c] 1 forsakras /(TR)ILgili uyumlastintmis kullamlan standartlar veya uygunluk beyan ile ilgili olarak
teknik /(NO) til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklzres samsvar med /(HR)Upué na d klad

norme ili upuéivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /(IS)Tilvisanir i videigandi samhzfingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i paer takniforskriftir sem tengjast
samraemisyfirlysingunni

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HOTUOULMPAHUSAT OpraH; U3BbPWM; U U3tane cepTudukata/(ES)EL ha ; y expide el /(CS)Oznameny
subjekt; provedL; a vydal osvédceni/(DA)Det bemyndigede organ: der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle: hat: und folgende heinit (ET)T d asutus; teostas; ja andis
vélja tdendi /(EL)o kovomomuévog opyaviopds ; tpaypatomoinae ; kat eEédwae T BeBaiwaon/(FR) L'organisme notifié; a effectué; et a établi l'attestation/(GA)Rinne an comhlacht da dtugtar fégra... agus d'eisigh
sé an deimhnid/ (IT)l'organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un atu/(LT)Notifik ji jstaiga; atliko; ir iSdavé sertifikata /(HU)A bejelentett
szervezet; elvég a;ésako 6 tandsitvanyt adta ki /(MT)Il-korp notifikat; wettaq; u hareq i¢-certifikat /(NL)De aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka
notyfikowana; przeprowadzita; i wydata certyfikat/(PT)o organismo notificado; efectuou; e emitiu o certificado/(RO)Organismul notificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal; a vydal
osvedtenie /(SL)je priglaseni organ; izvedel; in izdal certifikat /(FI)ilmoitettu laitos; suoritti; ja antoi todistuksen/(SV)Det anmalda organet ; har utfort ; och utférdat intyget /(TR)Kurulusa bildirmis; yapilan ve sertifika
verilir /(NO)Det meldte organ: utfart; som ogs3 inkluderer test resultat og utstedelse av sertifikat/(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukljuujuéi izviesée o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn tilkynnti
adili ... par med talid y og gaf Gt vottordid

(EN)Signed for and on behalf of /(BG)oanuc 3a unu ot umeTo Ha /(ES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepséno za a jménem /(DA)Underskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet fiir und im Namen
von/(ETXKelle nimel ja pooltalla ki d /(EL)Ymoypadr yia Aoyaplaoud Kat €€ ovéuatoc/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(T)Firmato in vece e per conto di
/(LV)Parakstits /(LT)UZ kg ir kieno vardu pasiradyta/(HU)Cégszerd alsiras/(MT)lIffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat
pentru 5in numele/(SK)Podpisané za av mene /(SL)Podpisano za inv imenu /(F1) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve adina imzalanmistirno za i u ime /(IS)Undirritad fyrir og fyrir hénd
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